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Stockholms
Institutionen f6r svenska och flersprakighet universitet
Kursplan
for kurs pa grundniva
Oversittning Il 30.0 Hégskolepoang
Translation I 30.0 ECTS credits
Kurskod: TTA255
Galler fran: VT 2015
Faststalld: 2014-09-10
Institution Institutionen for svenska och flersprakighet
Huvudomrade: Oversattningsvetenskap
Fordjupning: G2F - Grundniva, har minst 60 hp kurs/er pa grundnivéa som férkunskapskrav
Beslut

Denna kursplan ér faststilld av Humanistiska fakultetsndmnden 2014-09-10.

Foérkunskapskrav och andra villkor for tilltrade till kursen

Tolkning och dversittning I med inriktning mot dverséttning 30 hp, alternativt Tolkning och dverséttning I
med inriktning mot tolkning, 30 hp.

Kursens upplaggning

Provkod Benamning Hégskolepoédng
ALFA Allmén fackdversattning 10
TAO2 Textanalys 7.5
OTO2 Oversattningsteori 7.5
YKO2 Yrkeskunskap 5

Kursens innehall

Kursen ger kunskaper i 6versittning som yrkesverksamhet. Kursen dr avsedd for den som vill 6versitta till
svenska fran ett valfritt sprék eller fran svenska till ett valfritt sprak, det senare géller i normalfall for
studenter med ett annat forstasprék &n svenska. En sprékkombination utan svenska dr med andra ord omgjlig.
Kursen ger teoretiska och etiska perspektiv pa dversittning, forméga att analysera och arbeta med och
bedoma olika textgenrer. Den innehaller ocksé praktisk oversattningsévning och trianing i att arbeta med
informationssokning och overséttningsverktyg. Kursen bestar av fyra delkurser:

Allmén fackoverséttning 10 hp

Delkursen ger kunskap om olika aspekter av oversittningsyrket och praktisk fortrogenhet med vanliga
bruksprosa- och facktextgenrer ur ett 6versattningsperspektiv. Delkursen formedlar vidare insikter i
oversittningsprocessen och trinar anvéndningen av olika dversittningshjialpmedel.

Textanalys 7,5 hp

Delkursen ger grundldggande teoretisk och praktisk fortrogenhet med centrala bruksprosa- och facktextgenrer
i modern svenska. Delkursen presenterar vidare grundliggande metoder for sprak- och stilanalys,
textlingvistisk analys och argumentationsanalys.

Overséttningsteori I, 7,5 hp

Delkursen ger en oversikt over dversattningsvetenskapens utveckling fran tidiga praktikorienterade ansatser
till en sjélvstindig akademisk disciplin. Delkursen ger vidare inblick i olika dversdttningsteoretiska
inriktningar och ansatser samt presenterar teoretiska verktyg for grundldggande dverséttningsanalyser. Vidare
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ger delkursen forstaelse for Overséttning som process och produkt och hjdlper studenten att reflektera Gver sitt
eget Oversittande och sin Gverséttningsprocess.

Yrkeskunskap 5 hp

Delkursen ger grundldggande kunskaper om hur dversittningsmarknaden ser ut, hur man driver ett foretag i
oversittningsbranschen och hur dverséttningstjédnster marknadsfors. Delkursen ger vidare grundldggande
fardigheter i att anvinda CAT-verktyg i Oversattningsarbetet och att genomfora 6versattningsprojekt samt att
effektivt soka information och arbeta med terminologi. Delkursen ger ocksa kunskaper i hur
maskinoversattning fungerar.

Férvéntade studieresultat

Allmén fackoversittning, 10 hp

Efter genomgéngen delkurs forvintas studenten kunna

- praktiskt Gversétta vanliga bruksprosa- och facktexter sé att innehallet i killtexten aterges pa ett funktionellt
satt

- skapa maltexter som &r anpassade till kraven 1 mélgenren

- analysera och diskutera centrala element i §verséttningsprocessen

- anvinda relevanta genrespecifika dversittningshjélpmedel.

Textanalys, 7,5 hp

Efter genomgangen delkurs forvéntas studenten kunna

- praktiskt analysera vanliga bruksprosa- och facktexter i modern svenska

- diskutera centrala sprékliga och stilistiska element i svenska texter

- behérska grundlaggande metoder for sprak- och stilanalys, textlingvistisk analys och
argumentationsanalys.

Oversittningsteori I, 7,5 hp

Efter avslutad delkurs forvéntas studenten kunna

- redogora for olika dversittningsteoretiska ansatser och dversattningsteorins utveckling

- gora grundldggande Overséttningsanalyser baserade pé olika dverséttningsteoretiska modeller.

Yrkeskunskap, 5 hp

Efter genomgangen delkurs forvéntas studenten kunna

- forsta oversattningsmarknaden och forutsattningarna for att marknadsfora och driva foretag
- genomfora dverséttningsprojekt med hjélp av CAT-verktyg

- redogdra for modern oversittningsteknik och kunna soka, virdera och hantera information.

Undervisning

Allmén fackdversattning, 10 hp
Undervisningen sker i form av obligatoriska seminarier.

Textanalys, 7,5 hp
Undervisningen sker i form av obligatoriska seminarier.

Oversittningsteori I, 7,5 hp
Undervisningen ges i form av obligatoriska foreldsningar och seminarier.

Yrkeskunskap, 5 hp
Undervisning sker i form av obligatoriska foreldsningar och seminarier.

Kunskapskontroll och examination

a. Delkursen Allmén fackdversittning examineras genom 5-7 skriftliga inldmningsuppgifter i form av
oversittningar med kommentar. Delkursen Textanalys examineras genom 5-7 skriftliga inlimningsuppgifter i
form av textanalyser och genom en hemskrivning i form av en textanalys. Delkursen Oversattningsteori [
examineras genom en hemskrivning. Delkursen Yrkeskunskap examineras genom en hemskrivning.

b. Betygssittning sker enligt en sjugradig malrelaterad betygsskala:

A = Utmarkt
B = Mycket bra
C=Bra

D = Tillfredsstéllande
E = Tillrackligt
Fx = Otillrackligt
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F = Helt otillrackligt
c. De skriftliga betygskriterierna meddelas studenterna vid kursstart.

d. For att {2 slutbetyg pa hela kursen kravs lagst betyget E pa samtliga delkurser och fullgjord nirvaro. Minst
75% nérvaro kravs pé samtliga delkurser. Vid 75%-99% nérvaro &ldggs studenten kompensationsuppgift.
Bokstavsbetygen A-E omvandlas till siffrorna 5-1 och sammanriknas till ett medelbetyg dar man ocksa véger
in det antal poéng som respektive delkurs utgor av hela kursens podngantal. Betyget pa hela kursen sétts
genom ett viktat genomsnitt av delkurserna. Gangse avrundningsregler tillimpas.

For varje kurstillfdlle ska minst tvd examinationstillfdllen finnas under aktuell termin. Minst ett
examinationstillfdlle ska dessutom erbjudas den termin eller det &r som kurstillfélle saknas.

e. Studerande som fatt lagst betyget E pa prov far inte genomga fornyat prov for hdgre betyg. Studerande som
fatt betyget Fx eller F pd prov tva ganger i rad och av en och samma examinator har rétt att fi annan
examinator utsedd vid ndstkommande prov, om inte sérskilda skal talar emot det. Framstéllan hdrom ska
goras till institutionsstyrelsen.

f. Komplettering av prov kan medges om studenten ligger néra gransen for godként. Uppgiften ska ldmnas in
inom en vecka efter att kompletteringsbehov har meddelats av examinator. Vid godkidnd komplettering av
brister av forstaelsekaraktér - mindre missforstand, smérre felaktigheter eller i ndgon del alltfor begrénsade
resonemang - anvands betygen C-E. Vid godkénd komplettering av enklare formaliafel anvdnds betygen A-E.

Overgangsbestammelser

Nér kursplanen ar upphdvd har studenten ritt att examineras en gang per termin enligt foreliggande
kursplan under en avvecklingsperiod pé tre terminer.

Begransningar
Kursen fér inte tillgodordknas i examen samtidigt med sddan genomgéangen och godkéind kurs vars innehall
helt eller delvis dverensstimmer med innehéllet i kursen.

Ovrigt
Kursen ges vid Tolk- och dversittarinstitutet. Student som har godkénts pa kursen kan pé begéran fa ett
kursbevis.

Kurslitteratur

For aktuell kurslitteratur hanvisas till Tolk- och dverséttarinstitutets webbplats. Aktuell litteraturforteckning
ska finnas tillgénglig senast en ménad fore kursstart.
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